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 সাবা | Saba | أبس
আয়াতঃ ৩৪ : ২৭

 আরিব মূল আয়াত:

یمالح زِیزالع هال ول هب ؕ َّك آءكشُر قتُم بِهاَلح الَّذِین ونقُل اَر

﴾۲۷﴿

 অনুবাদসমূহ:

বল, ‘তামরা আমােক দখাও তা, তামরা যােদরেক তাঁর সােথ শরীক িহেসেব যু কেরছ (তারা কান সা?)

কখেনা নয়, বরং িতিনই আাহ, মহাপরামশালী, মহাাময়। — আল-বায়ান

বল- তামরা আমােক (তােদরেক) দখাও যােদরেক তামরা তাঁর অংশীদার জুেড় িদেয়ছ। কেনা (দখােত

পারেব) না, বরং িতিন আাহ, মহাপরামশালী, মহাাময়। — তাইিসল

বলঃ তামরা আমােক দখাও তােদরেক যােদরেক শরীক েপ তাঁর সােথ জুেড় িদেয়ছ। না, কখনও নয়। বতঃ

আাহ পরামশালী, াময়। — মুিজবুর রহমান

Say, "Show me those whom you have attached to Him as partners. No!
Rather, He [alone] is Allah, the Exalted in Might, the Wise." — Sahih International

২৭. বলুন, তামরা আমােক তােদর দখাও, যােদরেক তামরা শরীকেপ তাঁর সােথ জুেড় িদেয়ছ। না,

কখেনা না, বরং িতিনই আাহ, পরামশালী, িহকমতওয়ালা।

-

তাফসীের জাকািরয়া

(২৭) বল, ‘তামরা যােদরেক আাহর অংশী ির কেরছ, তােদরেক আমােক দখাও।’ কেনা না,[1]

বরং আাহ পরামশালী, াময়।

[1] অথাৎ, না তাঁর কউ সমতুল আেছ আর না সমক, বরং িতিন সকল বর উপর পরামশালী এবং তাঁর

সকল কম ও কথা যুি ও িহকমেত পিরপূণ ।

তাফসীের আহসানলু বায়ান

 Source — https://www.hadithbd.com/quran/link/?id=3633

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — কুরআন — সাবা | Saba | أبس

2/2

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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